
03024- 0389 O,1997 BY REVELL AG, PRINTED IN GERMANY

Der Ja nzer lV The Ja nzer lV
Der dringende Bedarf an Fahrzeugen fur die-" - 
Panzerabwehr frihrte 1942 zu der Entwicklung

- des Jagdpanzer lV durch die Firma Vomag. Auf-- das modifizierte Fahrgestell des bewtihrten
Panzerkampfwagen lV wurde ein turmloser

_* Aufbau mit geneigter Panzerung montiert. Die
ab Mdrz 1944 der Truppe zulaufenden Serien--' -- 
fahrzeuge erwiesen sich in der Panzerjdgerrolle

_ als sehr erfolgreich, denn Dank der vergleichs-

_ weise niedrigen Gesamthohe konnten die
__ Uberwiegend in der Defensive eingesetzten
_ _ Fahrzeuge das Geldnde ftir den Feuerkampf

optimal ausnutzen. Als nachteilig erwies sich

_ jedoch der geringe Seitenrichtbereich der
,_ Hauptwaffe, da das gesamte Fahrzeug auf das
_- Ziel grob ausgerichtet werden muBte. Als
_ Hauptwaffe diente eine 7.5 cm Pak 39 L/48, die
_ anfdnglich montierte Mundungsbremse entfiel
-"" jedoch sehr bald. Als Sekundiirwaffe stand ein
_- MG 42 zur Verfugung. Das von einem V-12-

-- Zylinder Maybach HL 120 TRM Ottomotor mit

-"* 265 PS Leistung angetriebene Fahrzeug konnte

- 
eine H6chstgeschwindigkeit von 40 km/h errei-

- 
chen. Die Besatzung bestand aus vier Mann.

The urgent need for tank defence vehicles in -
1942 led to the development by Vomag of the
tank destroyer lV. A turretless superstructure 

--
with sloping armour was mounted on the -
modified chassis of the proven battle tank, the
Panzerkampfwagen lV. The production
vehicles which reached the troops from March -
1944 proved very successful in the tank dest-
royer role as, due to their comparatively low -*
overall height, these vehicles, which were
primarily used for defence purposes, were able
to take optimum advantage of the terrain in
artillery battles. However a disadvantage was 

_--

the poor lateral range of adjustment of the *_-.
main gun, as the whole vehicle had to be roug- _
hly aimed at the target. The main gun was a 7.5 ..

cm Pak 39 L/48, however the muzzle brake _
originally fitted was very soon dropped. A __*
secondary 42 machine gun was also available. *-.
The vehicle, which was powered by aY-12 cylin- _
der Maybach HL 120 rpm 265 hp petrol engine, _
was capable of a max. speed of 40 km/h. lt had ^*_
a 4 man crew.

PANZERIV Ausf, F (early)



03024

D:

A$TUNG: Nur liir Kinder iiber 8 Johre !

Benulzung unler Aufskhl von Erwochsenen emplohlen.

V0RSI(HMouonleitung yor Gebrouth lesen, befolgen und nothschlogebereil hulten.

Bousiilze und Zubehiir ouBer Reithweile von Kleinkindern (unter 36 Monoten) und

Iieren enlfernl holten. Die Hiinde und die Werkzeuge noth dem Bosleln woschen. Bille

nur dos dem Bousolz beiliegende oder in det Gebrouthsonleilung emplohlene Zubehiir

benulzen.

Beim Bosleln hille nkhl essen, lrinken oder rouchen. Von Ziindquellen lernhohen.

flloteriol nitht mit den Augen, Houl und Mund in Beriihrung bringen odet versthlutken.

Diimpfe nkht einolmen. lm tolle der Beriihrung mil dem Auge: Solod griindlith mit

llie{lendem Wosser spiilen und umgehend iirziliche Hille in Anspruth nehmen. lm Iolle

des Versrhluckens: Mund mil Wosser spiilen und {risches Wosser trinken. [in Er-

brerhen isl nkht herbeizufiihren. Umgehend iirzllkhe Hille in Anspruch nehmen.

t:

ATIENII0N: destinds seulement oux enfonls de plus de I ons! Utilhotion retommond6e sous lo

surveillonce d'oduhes. Mesure de pr6coulion: bien lire el suivre les inslruclions de monloge uvonl

emploi, el les gorder t port6e de lo moin.

Tenir les ieux de piEres eioccesoires horc de lo porlde d'enfonh en bos 6ge (moins de 36 mois) el

des onimoux. Se lover les moins el netloyer les oufik opris le fovoil. N'ufiliser que les occessoires

conlenus dons le ieu de piices ou conseill6s dons le monuel d'utilisotion.

l-ors du bricologe, ne pos monger, boire ou fumer. Tenir d l'6csrl de sources inflommobles. }le pos

meilre le mol6riel en conlod ove( les yeux, lo peou el lo houche, el ne pos I'ovoler. Ne pos respirer

les vopeurs. [n cos de (onlocl ove( les yeux, rincer oussildl obondommenl t I'eou (ouronle el

consuher immddiolemenl un m6detin. En tos d'ingeslion: rincer lo bouche i l'eou el boire de l'eou

froiche. Ne pos provoquer de vomissement. [onsuher imm6diotemenl un m6detin.

E:

ATEN(I0N: f6lo poro niffos de mrts de 8 oios! Se retomiendo uno ulilizocirin de los

mismos bojo lo vigilondo de odultos.

;(UlDADO! leer ulenlomenle los inslruttiones de uso onles de lo utilizotirin, seguirlos

minuciosomenle y monlenerlos siempte o mono poro tuolquiet tonsuho.

llllonlener los juegos de piezos luero del okonre de niios (menores de 3 ufios) y de los

onimoles. Despu6s de hober reolizodo lroboios, es netesorio lovor los herromienlos y

los monos. les rogomos ulilicen exdusivomenle los otcesorios que se odiunton ol

iuego de piezos o los retomendodos en los inslrutciones.

No tomer, ni beber, ni lumor dutonle los operociones. lUlonlenerse oleiodo de tuolquier

fuenle de igniti6n. tl muleriol no debe tonlotlot con los oios, lo piel ni lo boto. No

inholor los vopores. [n roso de que se produzto un conloclo ton los o]os: otloror o

londo de inmediolo (on oguo corrienle y recurrir en seguido o oyudo m6dito. En coso

de ingeslirin: enluugorse lo boto ton oguo y beber oguo lresto. No huy que Provo(ol
el v6mito. Returrir de immedioto o osislencio m6dko.

P:

AIENd0: s6 poro crioncos com mois de B onos!

Recomendo*e o suo utilizogoo sob o vigilontio de odultos.

(UlDAD0! Antes de usor, ler com ulengdo e seguir os inslrugoes de conslruqdo, e l6-los sempre d moo

poro os ronsuhor.

Guordor os roniunlos de monlogem e ocess6rios foro do olconte de rrionqos {de idode inferior o

36 meses) e onimois. Lovor os mios e os ferromenlos depois de um lrobolho. Queiro ulilizor

exrlusivomente os ocessdrios fornecidos rom o conjunto de monlogem ou reromendodos nos

instrucoes de ulilizocoo.

Duronle os lrobolhos nfro romer, n0o heber nem fumor. Monler ufoslodos fontes de inflomotoo. Noo

l0(0r rom 0 moteriol nos olhos, no pele ou no boto, nem engolir. Noo ospiror os vopores. No coso de

(onlodo (om os olhos lovor imediolomerile tom muilo dguo conenle e tonsuhor um m6dko quonlo

onles. No roso de engolir: lovor a bocu rom dguo e beber tiguo fresto. Noo se deve provocor v6mito.

(onsuhor um mddico quonlo onles.

l{:
VIKTIG: Bore lor burn over 8 ir! Anbefolt benyltel under oppsikl ov en voksen.

t0RSlKTlG! Les omhyggelig byggeveiledningen, lolg den og oppbevor den for senere

bruk.

Byggesell og tilbehor skol oppbevores ulilglengelig lot hotn under 3 ir og dyr. Vosk

hender og vetkloy ellet modellbygging. Bruk bore lilbehor som lolger med

byggeseltet eller som er qnbelolt i bruksonvisningen.

lkke spis, drikk eller rok ved plossen lor hobhyorbeidel. Hold ontenningskilder vekk.

Moleriole mt ikke komme i beroring med oyne, hu4 munn eller svelges. Avdunslinger

skol ikke innindes. I tillelle uv konlokler: Yosk shoks grundig med renl vonn og sok

omgiende legehielp. I tilfelle ov svelging: Skyll munnen med vonn og drikk rent vonn.

lkke fremkoll brekninoer. Sok omotende leoehielo.

GB: WARI'llt{G!
r Poiil ond temeil for rhildren over eight yeors ol oge only.
. lor ure under odull supervision.

$uil0il!
o Reod the inslrudions belore use, Iollow them ond keep lhem lor referente.

SATTTY RUttS
r Keep younger children under the specilied oge limit ond onimols owoy from fie

orlivily oreo.
o Slore chemirol loys oul oI reoth ol young thildren.
o Wosh honds ofler conying oul otliyities.
. Oeon oll equipmenl cfter use.

. Do nol use ony equipmert whidr hos nol been supplied with lhe sel or recommend-

ed in the inslrudions for use.

o Do nol eol, drink or smoke in the otlivily oreo.
o Jlommoble. Keep owoy from ignition sourtes.
. Do nol ollow cemenl to come inlo onlod wifi lhe skin, eyes und moulh.
o ln lhe rose ol skin contocl: Wosh ofleded oreo wifi plenf of woler.
. ln (ore ol eye conlocf Wosh oul eye wi* plenty of woter, holdirtg eye open. Seek

immediole meditol odvite.
. Do nol swollow moleriol.
. lf swollowed: Wosh oil mouth with woter, drink some lresh woter.

D0 t{0I II'IDUG VOMIIING. Seek immefiole meditol udvite.
. Do nol inhole lumes.
. ln Gose ol inholotior: Remove person lo fresh oir.
. Keep oll moleriols owoy from moufi.

GfiENr (Gr.Utl
. lor use on mosl polystyrene ploslir (nol foom or exponded polystyrenel. Apply fiin-

Iy lo surfoce ond keep under presrure until set. l(eep out ol reoch of young children.

NL:

ATTINTIE: uilsluilend gexhikt voor kinderen ouder don 8 ioor! Wii odviseren hel gebruik onder

loezichl von een volwossen persoon.

V00RZl(HIlGl Lees voor hei gebruik de hondleiding, volg deze op en houd hem voot hel nosloon

binnen hondbereik.

Bouwsels en hulpmiddelen builen bereik houden von kleine kinderen (onder 36 moonden) en

dieren. Wos no het knulselen de honden en hel gereedschop. Gebruik o.u.b. olleen de hulpmiddelen

die ziin meegeleverd of die in de gebruiksoonwilzing worden geodviseerd.

Tiidens hel knuBelen niel elen, drinken of roken. Uil de buurt von onhlekingshoorden houden.

Moleriool niel in conlo(l mel ogen, huid en mond brengen of venlikken. Dompen niel inodemen. Bii

oogconlorl: dirert grondig mel $romend woler spoelen en direkl een orls tonsulleren. Bii verslikken:

mond mel woler spoelen en vers woler drinken. Niet ioten overgeven. Dirett een otls consulteten.

l:
ATTENZI0Nt! [sdusivomente odolti per bombini oltre gli 8 onnil

Do usore sotlo lo sorveglionzo di odulti.

IIllIP0RIANTE! leggere otlenlemenle le islruzioni sull'uso, seguilele rigorosomenle e

lenetele sempre o porlolo di mono per un0 pronlo tonsuhozione.

Tenere le ronlezioni e gli oaessori lonlono dullo portoto di mono dei bombini {sotto oi

36 mesi) e dogli onimoli. Dopo over proti(olo il bricologe, lovorsi le moni e lovore gli

ullrezzi. Adoperore solo gli oaesrori oalusi ollo ronlezione oppure quelli consiglioti

nelle islruzioni d'uso.

l{on mcngiore, bere o lumore durunle il lovoro. Tenere i kits lontoni do lonti di

ortensiono. Non porlore il moleriole 0 (ontollo ton gli otthi, lo pelle o lo bocco; non

ingerirlo. Non osphute i vopori. Se il prodotlo viene in (onlollo (on gli oahi:

sriotquore gli occhi immediolomenle (on o(quo colrenle e rivolgersi od un medko. Se

il prodollo viene inghiollilo: stiotquorsi Io boao e bere dell'otquo lresco. Non

provocore il vomi-to. Rivolgersi immediolomenle sd un medito.

FI tl:

Tutki kuvolliset ohieel huolellisesti ennenkuin oloitol kokoomisen. .los voihtoehloio on useilo, 010

esille voin ne osol, iolko turvitoon volitsemossosi voihtoehdosso. lrroilu osut kokoomisiiiriesfksesii

kiinityksestiiiin Revell oskorleluveitseilii. 5ovit0 osot yhteen ennen liimuumislo, i0ll0 liimflu5

onnisluisi hyvin. Ktiylii Revell liimoio pienissii erissii, ic onno iiimrn kuivuo. Liimolesasi isompio

osi0, kiinnilii ne yhleen kuminouhon toi leipin ovullo. Aseto pienet osol poikoilleen pinsettien ovullo.

Mollin viimeistelemisesii ktiytii erityisesti ntiilii vorlen suuniteltuio Reveil moolelu jo torvikkeito.

Mooloo osol ohieiden mukoon, joko ennen kokoomislo toi sen iiilkeen. Leikkoo siirtokuvot i*i
toisisloon, koslo ne hetkeksi hooleoon veleen io siirrti ne poikoiileen. (uivoo liiko vesi

lolouspoperiin. Muovirokennusorio. Ei sisiillti liimoo eikij mooleio, ioilo torviloon mollin

viimeislelyyn. Sisiiltiiii kuvollisen kokoomisohieen. Ei sovellu olle 8-vuolioille.

Siiilytii rokennusorlo io lorvikked pikkulosten (olle 36 kk ikiiisel) io eliiinten ulottumotlomisso.

Pese kiidet jo tytikolut oskerlelun iiilkeen. Kiiytii uinousloon tokennusorioso olevio loi

kiiytttiohieisso suositehuio lorvikkeito.
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S:

0BSIRVERA: tndo$ ftir burrl iiver 8 6r!

Del rekommenderor 0ll yuxno hor uppsikt niir born bygger.

0BSIRVIRA! [iis byggonvisningen liire du biir]or, liili den och hill den i beredskop.

Iiirvuro byggsolser och tillbehiir ulonr riickhtll fiir smiborn (under 3 &r) och djur.

Iviitto hiinder och verktyg elter orbetet. Anviind boro de tillbehiir som ingir i bygg"

solsen eller som rekommenderos i hruksonvisningen.

Niir du bygger, biir du inle iilo, drirka eller riiko. Bygg inle i niirhelen ov brondkiillor.
lil inte moleriolel kommo i kontokt med iigonen, huden eller munnen oth sviili del
inle. Andqs inle in ingorno. lloll moteriolet kommer i konlokt med tigot: Sktili

omedelburt ordenlligt under flytonde vollen och siik sedon genod liikorhiiilp. lfoll du

rfikor sviilio nigot: Skiili munnen med vollen oth dritk renl vollen. Du biir inte
liirsiiko kriikos. Stik liikorhiiilp meddetsummo.

DK:

BEMA.RK: kun for bsrn over 8 drl Del onbefoles, ol onvendeke kun sker under opsyn of voksne.

t0RSlGIlG! Les byggeveiledningen for brug og folg denne. Hold veiledningen hele tiden porol.

Byggesel og tilbehsr skol holdes uden for rekkevidde of smthorn (under 36 mdneder) og dyr.

Hender og verktol skol voskes efier somlingen. Benyl venligsl kun del filbehsr, der er vedlugt

byggesellet, eller er onbefolet i brugsonvisningen.

Undgi ol spise, drikke eller ryge ved sommenselningen. Undgt dben ild. Moleriolel md ikke komme

i beroring med oine, hud eller mund og mt ikke synkes. Dompene mi ikke indindes. Ved

oienkonlokt: skyl grundigt med rindende vond og opsog omgtende legehielp. Ved synkning: skyl

munden med vond og drik frisk vond. Det er ikke nodvendigt ot koste op. 0psog stroks legehimlp.

PL:
UWAGA:Tylko dla dzieci powy2ej 8 lat!
Zaleca sig u2ywanie pod nadzorem doroslych,
OSTROZNIE! Przeczytal przed uiyciem instrukcjg modelarskq,
stosowa6 sig do niej itrzyma6 pod rgkq.
Nie trzyma6 elementow zestawu oraz wyposa2enia w zasiggu
malych dzieci (w wieku poni2ej 36 miesigcyl oraz zwierzqt
domowych. Po majsterkowaniu umy6 rece oraz narzgdzia, Prosze
u2ywa6 tylko wyposa2enia naleZqcego do zestauru lub wyposa2enia
zalecanego przez instrukcjg monta2u,
Przy majsterkowaniu proszg nie je56, nie pi6 i nie pali6. Trzyma6 z
dala od 2r6del ognia. Nie dotyka6 materialem oczu, sk6ry i ust, nie
polyka6. Nie wdycha6 par. W wypadku kontaktu z okiem: natych-
miast wypluka6 dokladnie wodq bie2qcq i bezzwlocznie skorzysta6 z
pomocy lekarskiej. W wypadku polknigcia wypluka6 usta wodq i pi6
Swie2q wodg. Nie nale2y powodowa6 wymiot6w. Bezzwlocznie
skorzystac z pomocy lekarskiej.

TR:
DiKKAT: Sadece B yagrn uzerindeki cocuklar igindir.
Yetigkinlerin gozetiminde kullanrlmasl tavsiye edilir.
DIKKAT: Kullanma talimatnamesini onceden dikkatle okuyarak
kesinlikle uyunuz ve her an ulagabilece$iniz bir yerde b.ulundurunuz.
Yapr gruplarrnr ve aksesuarlarr k0gUk gocuklann (36 aylrk altrnda) ve
hayvanlarrn ulagabilece$i yerlerden uzak tutun. ig bitiminden sonra
ellerinizi ve takrmlan yrkayrn. Liitfen sadece yapr gruplan ile birlikte
verilen veya kullanma talimatrnda tavsiye edilen aksesuarlarr kullanrn.
Birlegtirme iglemini yaparken yemek yemeyiniz, igmeyiniz ve sigara
igmeyiniz. Yanrcr kaynaklardan uzak tutunuz. Ivlateryali gozle, deriyle
ve aQvla temas ettirmeyiniz veya yutmaytnrz. Buhan teneffus
etmeyiniz. Gozle temas etmesi halinde hemen akan su ile iyice
yrkayrnrz ve bir hekime baqvurunuz. Yutulmasr halinde, a$zrnrzr bol su
ile qalkalayrnrz ve hemen bir hekime baqvurunuz.

CZ:
UPOROZNENi: Pouze pro d6ti starSi 8 let!
Doporuduje se pouZivat pod dozorem dosp6llich.
POZOR: Pied upotiebenim prodt6te stavebni n6vod, fid'te se jim a
mEjte jej piipravenlT k pou2iti.
Stavebni soupravy a piislu5enstvf driet mimo dosah mallich d6ti
(mlad5i neZ 36 m6sicfi) a zviiat. Ruce a ndstroje po skondeni
sestavovdni umfl. Pouiivejte jen piislu5enstvi, kter6 je piiloieno
ke stavebn[ souprav6 nebo kter6 je doporudov6no v ndvodu k
pouZiti. Pii sestavovdni prosim nejist, nepit ani nekouiit. Vyhfbat
se z5palnlim zdrojrim. Chr6nit o6i, pokoiku a rista pied stykem s
materiSlem a zabrdnit spolknuti. Nevdechovat p6ry. V piipad6, Ze
do5lo ke kontaktu s odima: ihned dfrkladn6 opl5chnout tekouci
vodou a bez odkladu vyhledat l6kaiskou pom5c. V pfipad6
spolknuti: rista vypl6chnout vodou a pit derstvou vodu. Neni tieba
piivodit zvraceni. Bez odkladu vyhledat l6kaiskou pomoc.

GR:
|IPOIOXH: M6vo yro nor6rd n6vo rov 8 ypovdrv!
Iuvrordror q Xploq p6vo un6 r4v enrrrlpqoq evqAixrov.
flPOIOXH: AtoB6ore rrq o6qyieg xorooxeurlg nprv rrl ;1prioq, oxo-
AouOeiore nq xor 6rorrlpeiore rrg xovrd oog Vro vcr rrq oupBouAe0e-
ore oe nepinrooq ov6yxqq.
Aroqutrdyere rd KqrooKouqorrxd oor xol lo o{eoou6p, poxpud o16
prxp6 nor6rd (x6rto on6 36 prtveq) xor (dro, Yorepo on6 x60e
pepeprirr, nl6vere ro y6pro ooq Kor ro epyotreio. flopoxotrri 1pr1or-
gonoreiore g6vo exeivo ro o(eooudp nou nopori8evror oro Koro-
oxeuoonx6 oer q exeivo nou ouvrordrvror ortq o64yieq Xpno4q.
Kord rqv 6r6prero rnq KdrooKourig Unv rp6re, pqv rivere xor prlv
xonvi(ere. Arorrlpeiore ro utrrx6 poxprd on6 ovorptr6{erg.
Anorps0yere x60e enogrl rou utrrxo0 pe ro p6rro, ro 66p;.ro xol ro
or6go xo0<bg Kor rnv xordnoo{ rou. M4v eronv6ere roug ortrro0g.
Er4v nepinroron proq enqerlq ;.re ro gdrro: IenA6vere ro opriotog
notr0 xoAd pe rpelo[pevo vap6 xor (4reiore op6oog rorprx4
Bof0ero. Ir4v nepinrolon Uroq xor6noorlg: lsntr6vere ro o16po pe
vep6 xor nivere tpp6oxo vep6. Aev ev6eixvuror q np6xtrqor1 etrrero0.
Zrlreiore op6orog rorprxri Bor10ero.

H:
FIGYELEM: csak 8 6ven fekili gyerekek szAmAral
Haszn6lat6t csak feln6ttek felugyelete mellett aj6nljuk.
VIGYAZATI Az ossze6pit6si 0tmutat6t a k6szlet haszn6lata el6tt olvassa
6t, kovesse 6s tartsa ut6nan6z6sre k6szenl6tben.
Epit6elemeket 6s kieg6szit6ket kisgyermekek (36 h6nap alatt) 6s
hini1llalok hat6trivols5g6t6l t6vol kell tartani. A kezeket 6s
szersz6mokat a bark6csdlSs uten meg kell mosni. K6rjuk, csak az
6pit6elemek mellett talelhat6, vagy a haszn6lati utaslt6sban aj6nlott
kieg6szit6k haszn6lat6t. Bark6csol6s kozben ne egy6k, ne igy6k, ne
dohfunyozz6k! Nyilt l6ngt6l tartsa t6vol. Ovakodjon attol, hogy az anyag
a szem6be, a b6r6re vagy a szAjttba jusson; lenyelni nem szabad! A
g6zoket ne l6legezze be! Ha az anyag a szem6be kerrilt, azonnal
alaposan mossa ki foly6vizzel 6s halad6ktalanul k6rjen orvosi
segits6get. Lenyel6s eset6n: a szi4irt oblitse ki 6s igyon friss vizet.
Hdnyatni nem kell. Halad6ktalanul orvosi segfts6get vegyen ig6nybe.

SLO:
SVARILO: Samo za otroke cez I let!
Priporoda se uporaba pod nadzorom odraslih.
POZOR! Navodilo za graditev preditati pred zaEetkom uporabe.
Navodilo to6no slediti in pred seboj driati kot priro6nik.
Sklopi in pribor driati na varnem od otrok (pod 36 mesecev) in
doma6ih iivali. Umiti roke in orodje po kon6anem delu. Prosimo
uporabijajte samo predpisani pribor priloien k sklopu, ali pa tisti kod
teri je priporoden v navodilu za dele.
Za 6as dela prosim ne jesti, ne piti ali pa kaditi! Driati dalec od
vZigalnih izvir, Material ne smete pribliziti ustam, koii in o6em ali pa
pogoltniti. lzparitve ne vdihati. V slu6aju de je tvar priSla v o6i: takoj
o6i z teko6o vodo izprati in nemudoma poizkati zdravinsko pomo6. V
sludaju da ste tvar pogoltnili: usta izprati takoj z vodo in popijte sveZo
vodo. Ni potrebno izzvati bruhanje. Nemudoma poizkati zdravinsko
pomo6.

RUS:

BHI4MAHTIE: roru,Ko [,rs lerefi crapure B,rerl
flpuueuenrae pa3pemaerc.fl nog na6nrogenlreM B3pocJrbrx.

OCTOPOXHO! flepeg npr{MeHeHr{eM npovzrafire pyKoBoncrBo tro
rroJr63oBar{r{ro, co6.mogar?re ero ra cnpanlafirecb rro HeMy.

Koucrpyxropcrr,re na6oprr 14 rrprrHapexrocrrr xpaHrrre B Mecre, He[o-
cr)mHoM [rs Ma.reH6Kr4x gerer? (Mnarue 3 ner) lr x<rrotrsx. flocne
za:l.xruft pyKr4 Ir IrHcrpyr\{euTrr Br,rM6rTL. I4cnonr:yttre, noxalyficra, rom-
ro npranox<ermrni KoncrpyKTopcKrart na6op gerateft vrru qpr4HalJrexuocrrl,
peKoMeHAoBaIrHbre B pyKoBoAcTBe rlo IIoJI63OBaHI,IIO.

Bo eperrax saH-xTrart re npranralrafire flurqy, He nerire u He K5prrre,

fiepxarr AareKo or r{crorrHr4KoB 3a><r4raHtr r.

tr4g6erarr, colpzKocuoBeur4r.Mareprra!'ra c rJra3aMr,r, ro;reri u prou. He
:arnaftrsarL!
flapr,r ue B[Erxarr].
B cnyvaae KoHTaKTa c ilra3aMr{: cpa3y xe xopouo nporraofire ax nporovnofi
nogori r HeMenJreHr{o o6parurecr 3a noMorrlrro K Bpaqy.
Ecrlr Br,r flporJrorr4Jrrr: flponoJrorqrrre [oJrocr6 pra nogoft ra errnefire
cne><eft nopr. He nrrslmaf{Te prory. Heuegleuno o6parurecr, K Bpaqy.



D: Athtungt Jedes Teii irt numeriert {l),,leilrenfolge der illofildgerrhrilte beorhten, geniitigle werkreuge: ftles:er und

feile rum-lntfernen und Intgruter der leile (2) Gummibqnd, Klebebsnd und wiistheklommern rom Iurommenhuhen der

gek{ehteD tinzeheile (3}" Piqdikteile in einer milden v,loschmifielliirung reiniger und un der Lul! tro*nen, dunit der

iortorrtrkh urul die Abziehbilder berser holten. Vor dem Anklehen priilen oh Teile pusser, Xlebslolf rporsan oulkugen

($rom urd [lrbe on der l{lebefliicftel ertfernen. Kleine leile qnrtrei(hen, bevor sie von Rchmen entfernt werden (4} {5}.

fr;ben gut durehtrodnen !*:*n, errt dnnn den Iutrmmenhou [ori*ei:en. Jedes Abtie&hildmotiv einzeln ourlthneiden

rni ro. 20 Sekqnden in wflrmes Woir$ tourher. Bar iiotiv on der bexeifhneleft slelle tom ?apier flbt(hiebefl urd mil

l..i rhgopier ondriic!, aa.

NLr of{jILEI Voor de morioge eerr goed de hondleidirg lezen. [lk onderdeel i: genrnmriri {l). let np rje monlogevoiq0rde Benodi{d

qereedrhcp: mer en viji vori hrt nibiorrn ron d, onriqrleien (2); elasliek, plukbond en ivoskniipet: voor hel bii elko(r houden ltn de

iulil,rA, ond*A,nn 1Si. fiostir nnderrleien met een uochl ulwusmirltiei reiniger en vonzelf lolen drogen, iodot dt vetf en de deroh beler

h,ri,ten. Controlee, uoor hei iiinen ci Ce onrlerrJelen posren; liin dun opbiergen. [hrocm en veii vcn de iilravlokker vorwiideten. liieine

*niierilelen ververi voorriril ie \xr het irnm ivorden v.rt;ideid {1} i5i. Va{ goe,i klen dtoger, dun po: vetdergcon met de monlqge Elke

Jerni ofroilJerli;k uilln;idei en 0.20 rrc. in iri:m rvoier dopef. De derul op de oorgegover plocl5 vor hel pqpier {huiven en mei

vioeipcliet orrdtakken.

ii*; AnEilTloN: neud the inrtrurtions tftoroughly prior to us:emhly. loth conponent il numbered {l). Adhere to rpetified

requerre of 6renbl'y. Iocll required: knife cnd file for remrvoi o{ lompotenll lrom lrsme i?); rubber b'n4 odhe'iYe

Irue und dolhes peg: for tlonrping tomponenls togcther 0ller rpplying rdhcsive (3)' (leon plo:lir torlporentr in o mild

rieiergenl rolution ord ol{ou to oirdry so thol pcinl ond lrtnriers cdhere iretter. Plior to sPflying odhe:ive, dreck io ree

wliqr[er the roinpetents lit togelfier; opply odftesire spa:ingly. Remtve rhr06e ard Psinr lrom lhe (ontdd 5urloreT. Pcint

rmoll tomponenlr before renrosirg lhem irorn the frome {4} {5}. Allow pdnt to dry well and only then (ortinue to

qrseHbie, (bt out 4r(h tronlfer inriividually ond iHBerre in w0rm wole( for opprox. 20 reconds. slide tronder olf poper

ond into designoled porilien, lhcn gre5r on wili blofiirg pryer.

f:,iTiliTl0N : liseu bien lo nltire ce nlonlflqe 0!0it de tonrreoier (hrque piire esl num,6rci6e {l ). Resperler I ordre des opdroiirns. Crtiis

x6rers0irrs: rouhou e1 iirre pur elorber ie5 pii(es i2);6i0riiqwr, (rbcn odh6sif ei pirrtes d iinge pour muinlerir ies llixrs roll6es {31.

i,ieiicliz les pii(e5 iil ni(tiire plostique rJtns rne loluiirn crure de produil de lovuge ei ftilerles dcher d l'tt c{ n qre lo pehiure et les

d6tqlrcmlnis iiennsnl mielr. lroll de mellre lo rolie, v6ri{rez si les piiles s'ndcpient bier le'. unes oux oulres, nreiloz peu de tolle

lnlelet le rlirone el io peiniure des suriores de colloge. Peignez les peliles piices ovont de ies ddtorher de lo groppe (4)(5). Lotser bi6n

s6rher lo peiature ovrnt de pounuivre I osembluge. D6roupez rhoque dricokononie s6p0Idmeni el plongez-ic dor: de I euu rhoude

penriuni 20 setudei envircn. A l'endioit mtrqui, flites glistel le ln0lif pour ie sdpqrer du p0pier ei plessel-le sur enplotemenl orer du

popier'blvord.

E: iAtenridl! arter de tonrenzur ron el ersombloig leer detenidomcnie 105 irsllt({iores. ([do piero vo numerodo {l ).

Tdngose en $enio el order de opercciome: del ensrnhloie. !{erromiertos ne(e5qlis5: cu(hillo y lino poro desbcrbur lcl

pieros (2). (into: de gomo, cinll odhesivo y pinros de ropo porl suietot 16 pieros pegodor (3)' lovor los pieros de

pl6rti,o.n uno solucirin de detergente ruove y deicr que:e sequen ol oire poro meioror ori lo odhesidn de lo pinturo y

rle inr trkomonios. antes de oplkor el pegomenlo ronprobor si lcs piezos quedofi (orre(lomente odoplodos. Aplkor el

pegofren!0 rif, ex{edcrre. Aleior de los:opediries de pegodo el comodo y lo pinturo. Pintor lo: pieros pequeios onles

de derprenderlol de:u ruielirin {4} (5i. Af,tes de proregrir con el en:cnbloie, deior que se seque hien lo pirturo'

Recortqr los cokomonior uno por uno y eunergirlos dursnte uro! 20 regundos en oguo <olielte' Derlizor del popel lu

toltomuio en el lugor odetuudo y opretorlo rolocondo enrimo de ello popel se(orte.

l: NTENil0il[: Primo dell osembloggio leggere uilenl4mente le islrurioni di m0nloggio. 0gni pezzo d numerolo (i]. Tenet presenle lo

surerione ilolle {osi rli tsemblagqio. Altrezzi neresori: .oltell0 e iimu per l0gliere lo sLovoluro doi pezzi {2), noslro odesivo e molletle

do brroto per ienere insieme i pmi singoli dopo orerli inrolloti i3). Luvore i porlkololi in plosli{o (on un deiergenle delia0l0 e loilirrli

u*iuqorc oll'rrir, per uno migliore odesione dello slroio di colorE e dello iiqurs decoltrbile. Prims di intoilure, verilir0re (hc i pelzi si

!bhintio bene iri ili lo,o; ,ppli,u,, il roilonte ron porimonio. icgiiere ricm0 e (0 c.e iiolle superiiti do inrollore. Dipingere i pittoli

orcesori :ul supporlo primn di rimurveili l4) {5). For serrore benr lc veinice primc tii pmseguire (0n l'!$embi0ggi0 Rilogliore

singolornrente ogni {iguru ed immer-oerio il liquo liepido per ?0 serondi tirco. Appiitute il molivo nello posiziofe segnoi0 e hnponoll0

ro[ (0ri! !$0rhe[19.

Sr 08:i: Lii, irriru&tionerno nogc igerom innor du siitter modelien rommon. Vorendo deloll iir rumrerod (l)' V g beokto

,iiliden i rsmnonsiittring:stegen. Verktyg, soil du konmer 0ll tehiivn: kniv och {il fiir otl rkropr detolierno rero (2},

gunrnlrirgor. teip orh kliidnypor 16r ott h&llo sonmqn de limmqde detulierno {3). Rengdr piortdelolierno in en mild

ivdttnredellii:rinq oeh torkl dem i lufien {lir rtt htk oeir dekoler :ksll h&llo biittre. l(olla, om detuliernn porsar ihop innon

riu klistrtr dem cth anviisd litrmet sporruml. avliigsno krom oth lo* fr6n ytorno, ton kommer olt limnol ihop. Iildlo de

smt detllienro imron du ovliig:lor dem fr6n romer {4} {5i. lit lo.ket riktigt torko igenon innon du lorlliiltor med

scmntnsditningen. Skiir tv vorie dekdmotiv enskilt oth doppo det i vornt v,llen i (0 ?0 rekunde[ tlytl. m.livet borl

lrtn p0pperet $enqm 0i! kyrka vid del ongivna stiillet od try([ f0il med liiskpopper'

DK: BEM[R(: hden somrnensetningen begyndes, skrl bVggeveiledningen leses godl igennem. Hver del er nummererei {l ). Rakkefslgen

0f m6nierinlstrinnene skql overhoiJrr. Nodvendigl verktoi: (niv og lil tii olgrotning of delene (2); gummibdnd, lope og loiklemm€r lil 0t

holde de kiabede {t) enkehdele inrn6en. Piu:tikdelene renses i en mild sebelud og lufilorres si nolingen og overforingsbillederne bedre

kon haiie. inden ptiorel:er konlrolleres cm deler:e posser; limen pifores sponommellgl. l(rom 0g t0rve liernes fro klebefloderne De snri

dele mole; inden de flernes frn rommen {4) (5J. Lud furven 10tre godi inden tommens@lningen forlselles. 0verfotingsbilledernts moliver

skmres ur1 enkeltvis u1 dyppes ro. 20 sek. i vctml vond. Skub molivet iro popirel og lryk det fost ned trekpopir

GR: l'IPOIOXH: l"lprv rq ouvoppoldyrlorl,6ropdore Kold rrq odnYieq, K6ge tq6prnpo tivor opt0Unp6-

vo {1}. flpos6[re rn se!pd "rov Fn[drov" ouvapuotroYncnq. Ar'0trotpEvo eploleio: poxoipl Kql triln

yro rn trtisysrl ruY Eqcprrlp6rov (2), loorlx6vlq rulviq, Kotrlrlrl[q rolvio xut povro'\6xro yto rrl

ouyKpdrq04 iov xo,\lnp6vov pepovop6vov sqoprnFdrov {3). Ko6opiore ro EtrqortKd E4oprnporo

il6oo qe ivo "!6troxs" {oBqprorlK6 6ldluUo Kql sreYYd)ore rq orov oipe, diore vc uadpqgl {oA(rrepn

trp6o$uon lou yptitporoc xor rov XolxoPovl6v. [lptv ro x6trtrrlPa. etrdYqrE cv rorpliqouv yerc{0 iouq

ro eEopllpors" EnqA0iti,re otxovoptxd rqv K6trIo Anopoxp0vere on6 rtq entgdvetcg EtrtK6ltrnslq,

lpripro xot Boeil. BolllTe ro prxpd e[oprrlporo, nprv otrol"loxpuveo0v on6 ro nioisro (4) {5) AqiorE vE

orelvdruouv xoAd io lprirporo xul lorepo ouveyiore rq quvqppol6Ynon K6q'rt qExoptord rc K6gE

porigc rov 1o,\xopc';rr!v xut Bourq[re ro oe (eor6 vep6 ylo nep.20 6Eurtp6]\enro Anopoxpilvere ro

uotipo ond ro yopri, oro sqilq68I6vo on!tio xol trl6ore ro Ue ro orour6xqpro'

il: 0BS! [* noye igiennom nonleringsonvisningen lor rmmenbyggingen. Hver del cr rumnelert (l]' folg rekkelolgen pt

monteringsrrinrene.'ilodvendig verktoy; lftiv og fil lor lierning ov groder pt delene.(2L gmnib&nd, lope og klesklyper lor i
lolde stimen de limede erk.ltdrlrp i3). R.ngio, plo:tdelene i mildt sipevonn og lc dem lulttorke, :lik ot lorgen og bildene

ritter bedre, I0r p6limingen mt det kontrolleres om Jehne pos:er To pt litt lim. Iiern krom og lorge pt klebellotene. tlol de smt

delene for de lieines frc-rumnen (4) (51. l"o lorgene t0rke goil for rqmmenmoilednger lottseltes. Skiar d hverl ov motivene

li reg og legg dem i vorml vorn i <q.20 :ekurder Skyv notivet {ro popiret pt det merkede stedet og trykt pd med rekkPqpir.

p: ATEN (A0: Antes de inkior 0 montsgem leio oieniomente o monuol de consirugio. Tod0s 0s p0des (0mponenies sio rumusd0s ( l ) Atmtor

poru o sequdncio dos *opmde mont-agem. Feromenlos neresfrios: foco e lixo poro 0p0r0I 0 reborbo dos pe90s (?], elistico, fito odsivo.e

*oto, a,.rpo poro sustentor os pelos (3) duronte o cologem. As pe90s de m0t6ri0 pld$ico devm ser limpos numo soluqio froco de

detergente e sros oo or, de formq que 0 demuo de linlo e 0s decolques ienhom umo boo udesio. Anles de color, verifi(orse $ pq05 efltoixom:

uliilr*, *to m p*qu*o quoniidode. tliminor o romtdo e o tinto dos superfkies o serem rolodos- N6o posor colo los pEo que oindo se

enconlrom fixts no grode de motdrio plistiro. Pifltfi 0s pe,!!s pequen0s onles de retirri-los do grode {4) {5). Deixor 0 tiil0 tecot

omplei0mente p[ro d;pois (ontinuor (om0 monlogem. (orlorseporodomentetodo um dosdecolquest mugulhriJosemriguommdutonle

upr;ximsdome;e 20 s;gundr. Detolcot m mo,ivos do popel no posigio indkodo esecor rom molq'bon6o'

HN: HUolill0: lue rokennusoh[eet huolellisesri ennen kokoonpunoo. Jokoinen o:o on numeroilu (l). Hmkf oria oikm

oiernusiiiriestys. Iorvittovqt lyiikqlut Veilli io viilo osien ylimiiiiriiisten purseillen poislomileen (2L kwimho, leippiti

p pyyk[ipiikio yhreenlilmolui;n .rier poikoll.'rpiriinhekli (3). Puhdirt. mu.viosot miedollo pesuoinduolt4h iq snn.

,iid.n tuiouo ifirrttitin, iottr mooli io siidoluvol lorttuvot riihir poremnin. Io*oslo ennen liimouit!, elli o{l 5oPivol

toiriinsq levirii liimou siiArt liiltirti Poirro kromous io mooli liimupinnoislo. Molhu Pieml osol trH kufu iilot0l rc

pidinroomektq (41 (5). Anno msslin kuiyw kunnotlo ennen kuin iotkot kokoonp0no{..leikkoo iokdm sirlskwo erikseen

irti [o upoto liinpiniiiir veteen n. 20 5elu0nik5i. lrrolo kuvio poperiin merkitystii kohdoslo :omollo poiaordo 'rnupcpei

kuviol toiilo puollo Yqtlen'

BUS: Bmuame: flepeA c6opKoi xoporo trpowarE pFoBoAcBo tro uonraxy Kaxgaa peras trpoBla{epo-

rma (1). Co6rogat trocreAoBaremsocm Mosrua. Heo6xoAmre pa6owe mctpyvemt: Eox E Eru-
sa Atr 3actrcrM aetuei (2); pe:moeu reEa, uetKM neEaa tr 3axml Im c}I]M 6eGS I'U nptrru

MaEm cKneBaeM6[ orlellsclx [erueii (3). ,flerau u: nlacrxa oucrETL B pacrBope lffioro rlorcLqefo

cpeAcrBa u BLrc)qmrl Ea BosAlxe Art roro, qro6bl KPacKa n nepeBoAlrle (aprm@ nyue trpmun- flepeg

trpmeuBaMeM flpoBepmbr troAxoAfl rtr [er@: Meii HaEocm6 3<oEowo XpoM tr rpacKy y!tumb c

nonepwocrefr "*remmt. 
He6oGMe AerM troKPacmE trepeA reu, rax om 6g1ru ypmeml ra panor (4)

(5). Kpacry seo6xoAuMo xopoilo trpocymE. To-6Ko nocne sToro trPoEorxaaE c6opKy Kaxayo

coorBeacryrctr{Fo trepeBogrryto KaPrmy mpesso BLIpe3arL { rpunepao aa 20 ce<yrl o(ys}c B Tem}rc

eogy. Ha o6osuavemoM Mecre Kapruily mle]]m or 6E{anl u nplxam npouoxareatuoi 6yvtuoi

pL: uwAGA: Przed skladaniem przeczlta' dokladnie instrukcie monla2u. Kaida eze66 jest ponu-

merowana (1). Zwr6ci6 uwage na koleinosc przeprcwadania poszczeg6lnych punkt6w montaiowych.

Potrzebne narzgdziar n6i oraz pilnik do usuniecia zadzior6w z poszczeg6lnych element6w (2)i tasma

gumowa, ta6m; kbjqca, klamerki do bielizny dla pzyfzymania skleionych element6w (3)' wymy6

plastykowe czgsci w wodzie z delikatnym srodkiem myiEcym oraz osuszy6 na powietrzu, aby zapewni6

iepszq przylepno66 farby oraz kalkomanii. Sprawdzi6 pEed przykleianiem, czy dane elementy pasuje

do sie'bie; nanosi6 klei oszczqdnie. Usunq6 chrcm da farbe z powierzchni przeznaczonych do kleie-

nia. Mate elementy pomalowa6 ieszcze przed wycieciem z ramki (4) (5). Farbe dobrze wysuszy6, dopiero

potemkontynuowa6skladanieczesci.Wyciq6poiedynczokazdyzmotyw6wkalkomaniiizanurzy6
na 20 sekund w cieplej wodzie. Sciqgnq6 motyw z papieru na oznaczone miejsce i docisnq6 bibulE.

TR: DiKKAT: Birle$tirmeden 6nce montaj talimattnt iyim okry!n. Her parga numaralandrnlmlstrr ('1). Montaj

adrmlafl strastna dikkat edin. Gerekli taktmlar: Pargalann gapa[rnr a]mak iqin brqak ve ege (2); lastik bant,

r :a.:i r t-aa?r
,- . : a' .',.- '

. ':. .:: : :il rt 1

yaprgtrnlmrg par9alan bir arada tutmak igin yaplqtlrma ba
yumusak bir detarian ile temizleyin, boya ve qkartmaliln

Yaprgtrrmadan dnce par9alann uyup uymadlgrnr kontrol edin; yaprqkill

boyayr yapr$trrma yiizeylerinden temizleyin. iskeletten sokmeden 6ne
Boya'yr yice kurumaya b rakrn, sonra montaia devam 2a' *.'a ''-'' -'
20 saniye stcak suya daldtrtn. lVotfi ilaretenen yere kao tii- : - : : -: ::: :

cz: pozoR: Pied sestavenim montezniho navodu dikladn6 predisl Kaidi dfl je onbbe4n {1}. Dbejte

napoiadimonteznichkrck0.Potiebn6nastoie:NtiapilnikkodsFan.niYircnkunadilech(2);
pryiova paska, lepici peska a kolidky na pradlo prc pfidriovani leperfdr iednodiWdr dil& (3)' Dily z

plastick6 hmoty wdistit v roztoku iemn6ho praciho prosliedku a nedEt Yysdnout na vzduchu, za

;6elem za,i5t6ni lepsa piilnavosti barevn6ho nat6ru a obtiskr:. Pied mbp€nim zkontrolovat, zdali dily

licuji; lepidlo naneset (sporn6" chr6m a baruu na lepsidr plo{hac*t odsFanit Mal6 dily natiit pred

ieii;h odstran6nim z rAmu (4) (5). Barvy ne.*tat dobie prcscfinilr, teprue potom pokraEovat v

sestaveni. Kaid, motiv obtisku iednotliYi vyiiaout a ponoiit do tepl6 vody na dobu piibliin6

20 sekund. Motiv na ozna6en6m mistd z papiru odsq,t a pfiuadit pomoci stilaciho papiru'

H: FIGYELEM: Az dsszealtftes el6tt u 6pit6si utmutal6t alaposan at kell olvasni. Minden alkatr6szt

szemmal lattak el (1). A szerel6si l6p6sek sorrendj6re ijgyelni kell. szilks6ges szerszamok k6s 6s reszel6

az alkalr6szek sorjatlanitasahoz (2); gumisalag, ragaszi6szalag 6s ruhacsipesz u 6sszeragasztott

alkatr6szek megtartasehoz (3). A miianyag alkatdseket lagy mos6szeres oldatban kell tisztitani 6s a

leveg6n kell megszaritani, hogy a fest6kbevonat 6s a matricek jobban lapadianak. A felragasztas el6tt

elleri6rizni ketl, nogy a alkatr6szek oszeitlenek-e; a ragaszt6anyagot iakar6kosan kell felhordani. A

kr6mot 6s fest6ket; ragasrasl feliiletek6l el kell tevolitani. A kism6ret6 alkatr6szeket a keretb6l tdrten6

ettavolitas el6t be kell testeni (4) (5). A rest6keket hagyni kell j6l megsz6radni, u osszeszerel6st csak

ezuten szabad folytalni. lvlinden matrlca-motivumot egyes6vel kell kivagni 6s kb.20 m6sodpercre meleg

vizbe kell ezatni. A motivumot a megjelolt helyen a papirr6l lecs[saatni 6s itat6spapirral felnyomni.

sLo: uPozoRllo: pred sestavo dobrc prcatati upozorilo za sestavo. vsaki del je oznaEen (1). Slediti

sled postopka pri montiranju. Potrebno orcdje: noii in orodie za delitev delov (2), gumiiaste trake,

traka z lepilom in klukce za u6wstilo zalepenih delov (3). Plasti6ne dele o6istiti z blagim deterdzentom,

siiiti na zraku da bi se sloii barve in preslikaii boljse priieli, Pre lepljeniem obvetno preveriti de se deli

uklapajo eden v drugi, Podasi nanadati lepilo. Na povrsinah na katere nanasamo lepilo treba prvo

odstraniti hrom in barvo. Manjse dele pryo treba premazati in psotem oddeliti z rama (4) (5). Pustiti da

se barve dobro posusijo, in sele potem nastayiti z sestavljanjem. vsaki preslika6 posebno zrezati in

potopiti vtop|o vodo ca,20 sekund. Motivna odrejenem mestu oddeliti od papiria in nanesti z upijadem.
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0: Sieser Bourotz wurde in mehrlochen 0uolitiih- und Gewkhlrkontrollei 0u, Volktiindigkeit iiberpriilt. Rekl0molioren

kiirner rur beorbeitet werden, wenn die Eoucnleilung und drs ous der l{0rl0n00e oulle5(hlitfere tAll-5tri(hcode-feld

eingesrhkkt werden- linzelteile 0ur u[serer B{xldfzen fih lJmbculen usw. lielern wir nit Rechnung per l{othnohne.

Llnsere Adre:ser Rerell AG, Abteilung x, Heff(hektr' ?0-30, 3?257 Biinde.

NL: Deze bouwdoos is tijdens meervoudige kwllileils, en gevi(hkonlrohs op voihdigheid getontoleerd. Reklqmolies woiden olleen in

0B: The integrity of this (onitrudion sel hos been rubietted to nunetous quolily ond weight conlrol:. (loims ton only be

deoll with m receipt ol ths assembly inrku(tiors onc the bor rode locoted on the box. lndividuol conponents, fot

(orver5ion purposes, et(., ron be ordered (.0.D. Write fo: Revell AG, Deportmenl X, Hens(hel5h' 20'30, D-32?57 BUnde'

F: (e modlle o

exomin6es que

{0ii l'obiel de plusieun (0ntr6les de quolit6 ei de poids pour vdrilier qu'il n'y monque rien. Let r6clcmolion5 ne peuvenl "tre

si ell* sonl onompogndes de lo notire d'osembloge el du rode'bores GEN ddtoup6 dcns l'emholloge. Nors ioutnissons ron-
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Bilte beachten Sieloigende Symbole, die in den nachlo genden Baustulen veruendet werden

Veuillaz n0ler les symboles i0diqu6s ci-dessou$, qui soil ulilis6s dans les dlapes suivanles du montage.
Slivanse tener en cuenla los simbolos facilitados a continuaci6n, a utilizar en las siguientes lases de construccl6n.

Si prega di lare attenzione ai seguenti slmboll cie veng0n0 usall nei sussegue[li stadi di coslruzione.
Huomioi seuraaval symbolit, joita keybtaen seuraavlssa kokoamisvaiheissa.
Legg me*e til symbolene som bef,yttes i monleringstrinnene som fslger.
Prosze zwa2a6 na nastepujqce symbole, ld6re s4 u2!4e w poni2szych etapach monta2owych
Daha sonraki montaj basamaklaflnda kullanrlacak olan, agagrdaki sembollere ltifien dikka: edin.
K6rjuk, hogy a kdvetkez6 szimb6lumokat, meyek az alabbi 6pit6si fokokban alkalmaasra kefti]nek, vegy6k figyelembe.

Please noie.the lollowing symb0ls, which are used in lhe Io lowing construclion slaoes

Neem a.u.b. do voloende symbolen in acht, die in de onderstaande lo0Massr worden gebruiH.
Por lavor, preste aleneSo aos simbolos que seguem pois os mesmos serao usdos nas prdximas elapas de monla0em.
obserusn: Nedans6ende Iillogram a0vef,ds i de fdlialde arbetsmomefllen.
Lag venliost marke til lol0erde symboler, som benyttes i de frlgende byggefasel
IIoxNalisa. odplrnrc rHuMantre tra s€Aymqre cxMmnu, (oropLre tr.trou[3ysrcfl B tro.ncJrsruu oflepaqxrx r6op(H.
nqpo(q).dl npo06ET€ To nopoKoro otUi3ctrc. ro onoio XpnolUonoroilvror mlq nopoxqTo Bq0ui6eS ouvopUotroy!oiq.
Dbejte prosim na d6le uveden6 symboly, kter6 se pouiivaji v nasledujicich konstrukanich stupnich.
Prosimo zaVaSu pozornost na sledede s mbole ki se uporabljalo v naslednjih korak h gradbe.

6NNv/
Entfernen

Remove

Delacher
Verwijderen
Sacar
Retirar

Eliminare
Tag loss
Poista
Fjernes
Fjern
YAlljrm
Usunqd
onopoKpuvsTe
Temizleyin
Odstranit

@
Abziehbild in Wasser einweichen und anbring€n
Soak and apply decals
l\,40uiller et appliquer es d6calc0manies
Transfer in waler even iaten weken en aanbrenoen

Remoiar y aplicar las calcomanhs
Por de molho em egua e aplicar o decalque
lmmergere in acqua ed applicare decalcomanie
Bldt och fe$ dekalerna
K0stuta siirtokuva vedessli ja aseta paikalleen

0verforingsbilledet lagges i blod og anbringes
Dypp bildet i vann og selt det pe

Ilepeoogrryro raprmy Edourl tr H&ecru
Zmiqkczy6 kalkomanig w wodzie a nastQpnie naklei6
PouniEr€ rn Xd\Kotrovlo co vepd Kot ronooore[ffe rnv
Qrkartmayr suda yumugalrn ve koyun
Obtisk namodit ve vod6 a umistit
a matricdt vizben bedztatni 6s felhelyezni
Preslikad potopiti v vodo in zatem nanasati

KLeben

Glue

Coller
Lijmen
Engomar
Colar
lnco lare

Limmas
Liimaa
K ebiing
Lim
Krer$
Przykleii
K6Iltgq
Yaprgtrrma
Lepeni
ragasztani
Lepiti

Wahlweise
0ptiora
Facullatif
Naar keuze

No engomar
Alternado
Facollativo
Va lrltt
Valhtoehtoisest

Nicht kleben
Don't glue

Ne pas coller
Niet lijmen
No engomar
Nao colar
Non incollare
Limmas ej

Ale liimaa
Me ikke klebes
lkke lim
Itre Meur6
Nie przykleja6

Un KoI 6re
Yaprsirmayrn
Nelepit
nem szabad ragaszani
Ne Iepiti

Efter eO€t valg
Va gk tt
Ha B6r5op

Do wyboru
evql).qK{LKG
Segmeli
Voliteln4
tetsz6s szerint
nadin izb re

f/it einem l\,4€sser abtrennen
Detach w th kfife
Ddtacher au couteau

Met eef mesje aisnljden
Separarlo con un auchi lo
S€parar utilizando uma laca
Staccare col coliello
Skar loss med kn v
rrola veitse ld

Adskilles med en kniv
Skjar av med en kn v

Oraeamr uoxou
Odciqc no2em
6tolopiore Ue 6vo UoXolpr
Bir brqak ile kesin
Odddlii pomoci noie
k6s segits6gevel le'/6lasztani
Oddeliti z nozem

Anrahl der Arbeitsgdrge
Number 0l work ng steps
Nombre d'6tapes de trava I

Het aantal bouwslappen
NImero de operac ones de trabajo
Nrmero de etapas de traba ho

Numero di oassa0gi
Antal arbetsmoment
Tydvaiheiden ukumaar:i
Antal aibejdsfor ob
Aniall arb€idstriif
Kolxvecmo onepaquii
Liczba operacji
opt0pdg rov epyooLrilv
lq sathalannrn sayrsr
Podet pracovnich operacl
a munkafolyamatok szema
Stevilka koraka monta:e

Loch bohren
l\4ake a hole
Faire un irou
l\laak een gat

Practicar un taladro
Pedurar
Fare un foro
Botra hal

Poraa reike
Der bores et hul

Bor hull
Ilpocaepmm maepme
wyw.ierci6 otw6r
ovorqre Tpuno
Delik agrn
Vyvrtat diru
lyukat furni
Naredili lukinjo

elt6volitarii
Ostraniti

Gleichen Voroang aul der qeqefuberlle0enden Selle wiederh0 en
Repeat same procedrie 0n 0pp0s te side
0p6rer de la mdme faqon suT l'autre fac8

Deze ide handeilig herha ef aan de teqenoverliggende kant
Realizar el mism0 pr0cedimlent0 en el ado 0puest0
Repetlr 0 mesm0 procedim€nto utll zado n0 ad0 0p0st0
Stessa procedura sul lato opposto
LJpprepa proced!ren pe mOtsatta s dan

T0ista sama t0imenpide kuten viereisel a s vul a

D,^t samme aibejde gentages p, den rnodsatliggende side
Gjefta prOsedyren pa sidefl tvers oveil0r
IloBTopfl6 Taxyrc xe onepaqm Ha npormononoxHot:i cropoue
Taki sam przebieg czynno6ci powt6rzyi na stronie przeciwnej
enovoldBeTe rnv i6rq 6LoOlK(o(o mrlv qn6vovrr nLeupd
Aynr i$lemi kar$r tarafta tekrarlayrn
Stejni postup zopakovat na protilehi6 strand
ugyanazt a folyamatot a szemben tal6lhat6 oldalon megism6ielni
lsri postooek ponoviti ir na suprotn st.an

Abbi dung zusammenOesetzt€r Te le

llluskatlon 01 assemb ed pairs

Figure repr6sentant es pidces assemb 6es

Afbee d ng var samefgevoeode 0nderde ef
I ustraci6n piezas efsambladas
Figura repiesentand0 peQas encaixadas
I lustraziofe de le pad assembiate
B lden visar dalarna hopsatta
Ki]va yhteenl itetylsta os sta

I lustration al sammefsatte de e

I lustrasjon, sammensatte del€r
I{:o6paxeaue cnorrrpo!aHEbrx [eraneii
Rysunek zlo2onych czQ6ci
0n0lKov{ol Tov ouvqplr0troylp6vov 0(0pr!UdTov
Bille$tirilen pargalann Sekli
Zobrazeni sestavenich dfl ll
osszeellitott alkat16szek iibraja
Slika slopljenega dela

0llruagm mil Spmhle mas$ wsch ie8en rfld 0beilliichs m t Sch 0 lpapier ang eichen

Clo$ openings {itlr puty ald sand dow sudace

Reboucher l$ 0rilices avs du maslic el ffiif0rm ser hs surlaces avs du papier i ponml

Dicht de opm llgen al mel damilr m maak hst opp€nlal qlad rul schurpaprr

fleihl]ar las abedu16 mfl msilla ds emp aslemr y alisat con papel de llia

Fechil s abfliuas mm massa de a0aIelhfl e ioualar a suoedcio mm uma lixa

C'iLde?'s apeft e con $ucc0 e "guaqliar h speil 0p m |a la ab?siB

Stl1n0 dppn ngall]a m€d spackelmssa mh jimna t ll ,,lan lned sllppapper

ltrlje au[0lsil0leaneellaia laso b pil]la hielia0aleill a

Amigen Jt|\es mm spaddass 0q 0ve1,0de100res p,a' -ed 
$qdpdpi

Tefl epningem Insd $atul 0q puss overflalen med s ipepapir

l{em unuan uwelxofi n luponun roreprromr undotilbHofi 6}x{mi
Zalke orwory m6q szoacn'owq i wygqdz a powiezc+n,yA papiercr Sciernyr

l{\si'm r 0v0iy|l0r0 UE fi6{0 ffit kw€rs qv 0q0r8pl$i smqdvot0 [s yu0,\6)(0prc

Delikled macun ile kapatrn ve 0sl yizeyi ampan lGgtdt ile d0zellin

otuory p:e{lit lnelen a povrch vymvnat smi'koqiT pap'rem

Nyilasokat alapoz6masyevd bzemi 6s a lelilletet diizspapiml elegyengetni

Zatvorlti otvore smsom za popunjavanje a povrsinu ponvnati brusnim papirom

75o/o K 25N" 50% tr<

Peintutes n6cessaires

Benodigde khl]ren

P llturas llecesar as

Trntas llsl]essir as

Colori ttecessari

Allvanda fergei

Tarvitlaval vArit

Nrdvelldige laruer

Nodvendige farger

Heo6xopuue xpacxr

Potrzebne ko ory

AnoLrouprvo yp6poro
Gerekli renkler

Potfebn6 baftry

Sziiks6ges szinek

Potrebne barve

50%
re ir rart :

,, ,. ,:,..

steingrau, matt i5
slorle grey, l]lall

gfs pierre, ll]al

sleengrih, mat

gr s piarra, nrate

[inzento Fdra, losci)

grgi0 r0ccia,0pac0

sbrlgra lr)att

kivenhar]llaa, hilllrllea

slengrl, mat

sle ngr[, matl

ceput rauemcrufi , uarourfr

szary kamien., matowy

yxpr n6rpoq, por
la! grisi, mat

kamennd iedd, matnd

k6szr.lrke, matt

kamen siva, mai

K
braun, matt 85

brolry]l, mall

brun, mat

brll fl, mal

marr6n, lllah

ca$anhl], loscl]

ma(oj]e,0pac0

brun, malt

ruskea, himmea

brun, rnal

bru[, rllal]

ropnuerld, uarorrd
brqzowy, malowy
(oqd, uoT
kahverengi, mat

hndda, maina

barna, matt

4ava, mat

ao7lu\
ziegelrot, matt 37

redd $ brolll], l]]a:l

rouge lt]i e. lIlal

dak0anrood lllat

rci0 adr l0 i1lale

verfiehot]010 10scc

($0 rlaltone,0pac0

lele rod llrall

ilelp|]ranefl, l)ilr]flei

ie!lrrd lllal

ie].e rl]d inatt

rlpmvlo-rpacnrui, varonui

ceglasly, matowy

x6rxrvo rotBtrou por

lugla k rm z sr mat

cih ovd aeruena, matnd

t6g avords, matt

opeka rdeda, mal

seegrtin, matt 48

sea 8reell, mall

[eddeau lnal

ree0tr)ell lllat

l/erde flar, male

verds-l]lar 10sl]0

sand, matt 16

sandyye lo[, rI1all

cotlleur de sabe, ltlal

andkeuL lllal

atena male

aftia, losco

sabbia, opar]i]

sand, rl)all

hiekka, himmee

sand, mat

sal]d, rnall

necvamrfi, uarorrd
p askowy, matowy

Xpriluo dp|lou, [oT
kl]m rengi, mat

piskove, matna

homokszln0, matt
pesek, mat

sleirErau, malt ?5

slolle!rey,

orh phfie

sleelrgih,

r1lalt

Inal

]]]al

gis p aira, male

c n?en10 pedra, l0sco

0l grC IrI1]C a, 0pa00

sten0re, lllatl

k vellnarraa, hillrneli

sieIqrl, lrlat

sie ngrl, rilall

ctpld raueutcuiir, uarotrdr

szary kamien., matowy

YKpl ndrpoq, !07
ta! grlsi, mat

kamennd Sede, matna

k6sziirke, matt

kamen slva, mat

rost, matt 83 +
ru$, lllall

r0]lilh, lllal

Ioesl, mai

orirl, fial0

hrru0eIn, losco

c0lor ru0gifle, opaco

I0$, Il]att

rumh, hinllllea

ru$, lnal

ru$, Inalt

pxaDs[Ha, MaToBrd

rdzawy, matowy

Xp{rllo oKouprdq, [oT
pas rengi, mat

rezava, matn6

rozsda, matt

liava, mat

eisen, metallic 91

sles, lrleta lic

coloris hll n]Alaliql]e

ijzerkhurig, lnelall c

hrrmo, lilelalizadi)

h(0, meti ico

lerro, l]leta lico

lernler0, llrelallrc

hrijkserlvlilnen Inela] lk iilo

lerll, melal ak

lern, Illelal ic

cmlllot, uemlmx
ielazo, meialiczny

ol6lpou, peTotrtrl(6

demir, melalik

ielezna, metaiiza

vas, metall

ielezna, metalik

+

. r,, -:::1r

I a -:ir:
'ira Ta:i

l1lerr]nv hrea h lr]llleA

havgroll, mal

siogrrnn, Iatt

3e,refl hrii Mopc(oil, ilaToBirft

zie eli morska, malowy

npdorvo tr[llv!S, poT

gd yesi i, mat

moiskA z" ena, malnd

tengerzdld, matt

morsko zelena, mat

l/erde ago, 0pac0

havsgrdrl, rnall

KK
anthrazit, matt 9

arllhracle tlrei, naii

anlhracI l]]ai

a[lractel, lllal

anlraciia, n]ate

afllracrie 10sc,r

alllral] ts opam

alllracl, lI]all

alllras illi, hl]llll)ea

f,oksgd, mat

anrrasli fiall

arrpal{fiT. NarcBbri

antracyt, matowy

ov0pox[, por
antrasit, mat

antraclt, matne

antracit, matt

tamno siva, mat

schwaa, seidenmatl 302

back sil[y-Irlall

acir, salirli lnai

&ari ziidelriai

{l0gr0 |]lale seda

pieto losro sed0so

ller0,0pac0 sela

svart s defllatl

l1ll]sla, s kllllin]l1lea

soil, s k!firal

s0r1, s leilall

sepnld. uerroutcto-uaroluii
czariy, ledwab slo-matowy

Uoipo. poTo({dTo l1oT

siyah, ipek rnat

iernd, hedv6brd matnd

iekete, selyemmatt

arna, svila mat

eisen, metallic 91

sleel lnela lic

c0 or s 10r lr]dla qL]e

lT1]rkeurig rnela r
hrr1]sil, lnelalizaol]

lerro, nTelil co

hrro, illelal rm

iarllerg. l11elall 1r

iereksenviiiil]ef r1lela ltk i 1o

jsr1l. lrlelailal

jsrfl, lIletall c

cTa$iloii, MeTannff

zslazo, mela iczny

or6rlpou, peTotrhKo

dem!r rnelaik

ielezn6, metaliza

vas, metdll

ielezna, metaLik
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2. Panzerdivision
Caumont, Westfront, ,Iwti 1914 ffiH
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The nzer lV

___ Der dringende Bedarf an Fahrzeugen fur die--* Panzerabwehr frihrte 1942 zu der Entwicklung

- des Jagdpanzer lV durch die Firma Vomag. Auf
das modifizierte Fahrgestell des bewdhrten-*" Panzerkampfwagen lV wurde ein turmloser

__ Aufbau mit geneigter Panzerung montiert. Die
ab Mdrz 1944 der Truppe zulaufenden Serien-
fahrzeuge erwiesen sich in der Panzerjiigerrolle

__* als sehr erfolgreich, denn Dank der vergleichs-
weise niedrigen Gesamthohe konnten die

_ Uberwiegend in der Defensive eingesetzten
_ Fahrzeuge das Geldnde fur den Feuerkampf
_ optimal ausnutzen. Als nachteilig erwies sich

_* jedoch der geringe Seitenrichtbereich der
_ Hauptwaffe, da das gesamte Fahrzeug auf das

Ziel grob ausgerichtet werden muBte. Als
_ Hauptwaffe diente eine 7.5 cm Pak 39 L/48, die
_ anfdnglich montierte Mundungsbremse entfiel
"*"" jedoch sehr bald. AIs Sekunddrwaffe stand ein
_ MG 42 zur Verfugung. Das von einem V-12-

-- Zylinder Maybach HL 120 TRM Ottomotor mit
"-- 265 PS Leistung angetriebene Fahrzeug konnte

- 
eine Hochstgeschwindigkeit von  0 km/h errei-

- 
chen. Die Besatzung bestand aus vier Mann.

The urgent need for tank defence vehicles in -"-"
1942led to the development by Vomag of the --
tank destroyer lV. A turretless superstructure
with sloping armour was mounted on the
modified chassis of the proven battle tank, the
Panzerkampfwagen lV. The production
vehicles which reached the troops from March -
1944 proved very successful in the tank dest-
royer role as, due to their comparatively low
overall height, these vehicles, which were
primarily used for defence purposes, were able
to take optimum advantage of the terrain in
artillery battles. However a disadvantage was -.
the poor lateral range of adjustment of the .*_
main gun, as the whole vehicle had to be roug- *_
hly aimed at the target. The main gun was a7.5
cm Pak 39 L/48, however the muzzle brake _
originally fitted was very soon dropped. A _
secondary 42 machine gun was also available. .. "

The vehicle, which was powered by aY-12 cylin- __
der Maybach HL i20 rpm 265 hp petrolengine, _
was capable of a max. speed of 40 km/h. lt had ^*
a 4 man crew.

PANZERIV Ausf. F (early)JAGD

IV


